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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2550/2001
z dnia 21 grudnia 2001 r.

ustanawiajgce szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2529/2001 w sprawie
wspolnej organizacji rynku migsa baraniego i koziego w odniesieniu do systemu premii oraz
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2419/2001

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia
19 grudnia 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
migsa baraniego i koziego ('), w szczegdlnosci jego art. 4
ust. 6, art. 5 ust. 4, art. 8 ust. 5, art. 9 ust. 5, art. 10 ust. 4
oraz art. 11 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3508/92 z dnia
27 listopada 1992 r. ustanawiajace zintegrowany system
zarzadzania i kontroli niektérych wspdlnotowych systeméow

omocy (%), ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 495/2001 (°), w szczegdlnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

@
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Rozporzgdzenie (WE) nr 2529/2001 ustanawia nowy
system premii zastepujacy system okreSlony w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2467/98 z dnia
3 listopada 1998 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynku migsa baraniego i koziego (), ostatnio zmie-
nionym rozporzadzeniem (WE) nr 1669/2000 (). W
celu uwzglednienia nowych zasad organizacji, a takze w
celu zachowania jasnosci, konieczne jest ustanowienie
nowych przepisow zastgpujacych te okreSlone w
rozporzadzeniach Komisji: (EWG) nr 2814/90 z dnia
28 wrzesnia 1990 r. ustanawiajgcym  szczegGlowe
zasady oznaczania utuczonych jagniat jako tusz
ciezkich (%), ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (WE)
nr 2234/98 (), (EWG) nr 2385/91 z dnia 6 sierpnia
1991 r. ustanawiajacym szczegélowe zasady w odnie-
sieniu do niektérych szczegdlnych przypadkow dotycza-
cych definicji producentéw migsa baraniego i koziego
oraz grup producentdw, ostatnio zmienionym rozporza-
dzeniem (WE) nr 2254/1999 (%), (EWG) nr 2230/92 (°) z
dnia 31 lipca 1992 r. ustanawiajacym niektére szcze-
gélowe zasady stosowania systemu premii za owce
maciorki i kozy reproduktorki na Wyspach Kanaryj-
skich ('), (EWG) nr 356792 z dnia 10 grudnia 1992 r.
ustanawiajacym szczegétowe zasady stosowania limitow
indywidualnych, rezerw krajowycf)/ oraz przenoszenia
praw przewidzianych w art. 5a-5c rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3013/89 w sprawie wspdlnej organizacji
rynku migsa baraniego i koziego ('), ostatnio zmie-
nionym rozporzadzeniem (WE) nr 1311/2000 (*?),
(EWG) nr 2700/93 z dnia 30 wrze$nia 1993 r. w
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sprawie szczegdlowych zasad stosowania premii w
odniesieniu dgo producentéw migsa baraniego i
koziego (*’), ostatnio zmienionym rozporzadzeniem
(WE) nr 1410/1999 (*%) oraz (WE) nr 2738/1999 z dnia
21 grudnia 1999 r. okreslajgcym obszary gorskie, na
ktorych przyznawane s3 premie dla producentéw migsa
léoziego (**), i konieczne jest uchylenie tych rozporza-
zef.

System premii za owce maciorki, okreslony w art. 4
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 wchodzi w zakres
rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92. Wobec powyzszego,
niniejsze rozporzadzenie powinno ograniczy¢ si¢ do
uregulowania pozostalych kwestii nieobjetych rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 2419/2001 z dnia 11 grudnia
2001 r. ustanawiajgcym szczeg6lowe zasady stosowania
zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli niekt6-
rych wspélnotowych systeméw pomocy ustanowionych
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 3508/92 (*9) (dalej
zwanego ,systemem zintegrowanym”), w szczeg6lnosci
zasad dotyczgcych okreséw i warunkéw zwigzanych z
wnioskami o przyznanie premii oraz dodatkéw do
premii, jak réwniez dlugosci trwania okresu przetrzy-
mania.

Artykul 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001
reguluje zasady przyznawania premii producentom
migsa koziego na niektdrych oll)Jszarach Wspdlnoty.
Dane obszary powinny dlatego zosta¢ okreslone zgodnie
z kryteriami ustanowionymi w tym przepisie.

Zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001 producenci, w gospodarstwach ktérych
co najmniej 50 % obszaru uzytkowanego na cele rolne
usytuowane jest na obszarach gorzej polozonych lub
peryferyjnych, moga kwalifikowal si¢ do dodatkowych
premii. Artykul 4 ust. 2 odnosi si¢ do szczegblnych stref
geograficznych, w ktérych producenci migsa koziego
spelniaja konieczne warunki do kwalifikowania si¢ do
premii za kozy. Nalezy ustanowi¢ przepis przewidujacy
skladanie deklaracji przez producentéw spelniajacych
takie kryteria, aby umozliwi¢ Panstwom Cz}onkowszim
ustalenie czy spelnione zostaly wlasciwe warunki do
przyznawania pomocy, w celu uniknigcia jakichkolwiek
nieuzasadnionych wyplat gospodarstwom, ktdre nie sa
do tego uprawnione. W przypadku, gdy w ramach zinte-
growanego systemu nie wymaga si¢ od producentéw
sktadania wnioskéw o przyznanie pomocy ,obszarowe;”
nalezy ustanowi¢ przepis okreslajacy szczegdlng dekla-
racje jako dowdd z doiumentu, ze co najmniej polowa
gruntu uzytkowanego do celow rolnych jest polozona
na obszarach mniej uprzywilejowanych lub na obsza-
rach kwalifikujacych do premii za kozy.
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(5)  Rozporzadzenie Rady (WE) 1454/2001 =z dnia (12)  Jednolite wprowadzanie w zycie przepiséw dotyczacych
28 czerwca 2001 r. wprowadzajgce szczegdlne Srodki przekazywania praw i czasowego przenoszenia praw
dla niektorych produktéw rolnycﬂ; z Wysp Kanaryjskich pocigga za 505’31 koniecznoéi ustanowielnia niekktérych
oraz uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 1601/92 przepiséw  administracyjnych. W celu  uniknigcia
(Poseican) (')  przewiduje  stosowanie  szczegdlnych nﬁdmiernej pracy administlracyjnej, Pallistwa Cz%onk(l)w—
srodkéw w odniesieniu do hodowli owiec i kéz na skie powinny mie¢ mozliwos¢ ustalenia minimalnej
Wyspach Kanaryjskich. Srodki te pociq]g(ajq za sobg przy- liczby praw, ktérg rrllioina przlfkazac’ lub przenie$é. Pr}fe-
znanie dodatkéw do premii w wysokosci, ktéra musi pisy te powinny takze zapobiega¢ naruszeniom zobo-
zosta¢ okrelona. wigzan przewid);ianych w art. 9 rozporzadzenia (WE)
2529/2001, aby zapewni(, Ze za kazdym razem kiedy
prawa zostaja przekazane bez zbycia gospodarstwa
dochodzi do zrzeczenia si¢ pewnego procentu przekazy-

(6)  Nalezy wyjasni¢ kryteria kwalifikowania podmiotéw do wanych praw na rzecz rezerw krajowych. Ponadto,
platnodci  bezposrednich, w szczegélnosci wymagane nalezy ustanowi¢ przepis w celu uniknigcia naduzywania
warunki. przepiséw dotyczacych przekazywania i ograniczy¢ w

czasie przeniesienie czasowe.

(7) Do celéw monitorowania systemu przyznawania premii
oraz rynku migsa baraniego i koziego, Pafistwa Czlon- (13)  Nalezy ustanowi¢ przepis w celu dopuszczenia elastycz-
kowskie powinny regularnie informowaé Komisje o tej nosci w zakresie dotrzymywania terminéw administra-
sprawie. cyjnych do przenoszenia praw, jesli producent moze

udowodnié, Ze zgodnie z prawem odziedziczyl prawa é)o
zmarlym producencie. Producenci powinni by¢ powiada-
miani w przypadku zmiany indywidualnego putapu.

(8) W celu wdrozenia systemu limitéw indywidualnych,
wprowadzonych  art. 8-10  rozporzadzenia  (WE)

2529/2001, nalezy okredli¢ zasady regulujace wyzna-

czanie takich limitow oraz powiadamianie o nich produ- (14) izczegolny C};rzypadek, gdy przy Wypasarlilll1 proiducent

centow. orzysta jedynie z gruntéw stanowiacych wlasnosé
publiczna lub wspdlng i przenosi wszystkie swoje prawa
na rzecz innego rolnika, zaprzestajgc tym samym
produkgji, nalezy uznaé za dzialanie réwnoznaczne z

(9)  Nalezy przyja¢ wilasciwe $rodki w celu zapewnienia, iz przekazaniem gospodarstwa.
prawa przyznane nieodplatnie z rezerw krajowych sg
wykorzystywane przez beneficjentéw wylacznie do
zamierzonych celow.

Y (15) W przypadku gdy w kilku Panstwach Czlonkowskich
przekazanie praw bez przekazania gospodarstwa
prowadzi si¢ wylgcznie poprzez rezerwy krajowe,

(100 Uwzgledniajac skutek regulacyjny, jaki system limitow istnieje potrzeba ustanowienia odpowiednich zasad w
indywidualnych bedzie miat na rynek, nalezy ustanowi¢ celu zachowania spéjnosci z systemem bezpqérednie%q
przepis r'eguluy;cy zwrot do rezerwy krg]owe) praw do pr;ekazywanle migdzy producenFaml. Nalezy ustali¢
premii niewykorzystanych przez ich posiadacza podczas obiektywne kryteria do wyznaczania sumy wyplacanej z
okrgslonego okresu. Jednakze, zasada ta nie powinna rezerwy krajowej produlg_entowL ktfry dokonat przeka-
miec zastosowania do pewnych wyjatkowych i nalezycie zania swoich praw, a takze sumy placonej przez produ-
uzasadnionych okolicznosci, takich przypadki malych centa, ktéry otrzymuje réwnowazne prawa z rezerwy
producentéw lub producentéw uczestniczacych w krajowe;.
programach ekstensyfikacji oraz systeméw wczesniej-
szego przechodzenia na emeryture, przewidzianych w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia . . o o ) o
[ e s oy ity (19 Kok o i ity g
wiejskich  z  Europejskiego  Funduszu Orientacji i S Mitow | ‘ch praw di
Gwarancji Rolnej (EFOGR), zmieniajace i uchylajace premii, w celu zapewnienia, iz wykorzystuje si¢ jedynie
niektére rozporzadzenia (%). liczby catkowite.

(11)  Wlasciwe jest zachecanie do przenoszenia praw do (17) Ztagalllgem.l.(omisji.jestt monitorf)we(linilf p(iw}’%h }ustﬁleﬁ,
premii i jednocze$nie do planowania $rodkéw prowadza- Sl?' b Omas]a H,ludSl 0 rzyrl?ywac ?k' anstw ¢ zfon ow-
cych do przywracania praw na rzecz producentéw, fioltc czwcg poll"(')lfl m;?qi;r};aézfsfgm;g\;s;g;;e Informacje
ktérzy z nich skorzystajg. W tym celu nalezy ustali¢ yezace wykonyw; P :
minimalny procent wykorzystania prawa do premii.

Ustalony procent powinien by¢ wystarczajacy, ab

unikng¢ niepelnego wykorzystywania praw w niektoryc (18) Do Komisji nalez tani 51 h infe s
, : oy ji nalezy przesylanie szczegétowych informacji

Pafistwach .CZ}OnkbOIWSk,ICh’ dclo mogloby pr0\¥1ad21c ddo dotyczacych przepisow krajowych w zakresie przyzna-

powstawania problemow dla priorytetowych produ- wania dodatkowych platnosci oraz ich realizacji.

centéw ubiegajgcych sie o prawo z rezerw krajowych.

Dlatego Panstwa Czlonkowskie powinny zostaé upowaz-

nione do podniesienia minimalnego procentu wykorzys-

tania praw, jednakze nie powinien on przekracza¢ 90 %. (19) W celu wykonania zasad premiowania oraz uniknigcia

() Dz.U.L 198 z 21.7.2001, str. 45.
() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 80.

jakichkolwiek zaklocen na rynku, Pafistwa Czlonkowskie
powinny przyjaé niezbedne Srodki w celu wihasciwego
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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(20) Konieczne sa pewne regulacje przejsciowe dla Panstw
Czlonkowskich, aby mialy wystarczajaco duzo czasu na
przygotowanie si¢ do stosowania niniejszego rozporzg-
dzenia. W zwigzku z wyzsza kwotg pomocy w ramach
nowego systemu oraz wigksza przejrzystoscig wyni-
kajaca ze stalych stawek ryczaltowych, nalezy ustanowi¢
przepisy premiowe w celu ochrony intereséw produ-
centéw, ktérzy zlozyli wnioski wczesniej, w ramach
poprzedniego systemu, aby zostaly one rozpatrzone jako
wnioski w ramach nowego.

(21) W celu skutecznej ochrony intereséw finansowych
Wspélnoty nalezy przyja¢ odpowiednie Srodki, ktére
pozwolg na nakladanie sankcji w przypadku nieprawi-
dlowosci i naduzy¢ finansowych. Konieczne jest wpro-
wadzenie odpowiednich przepiséw w zakresie systemu
premii za owce i kozy w rozporzadzeniu (WE)
nr 2419/2001.

(22)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Owiec i
Koz oraz Komitetu ds. Europejskiego Funduszu Orien-
tacji i Gwarangji Rolnej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia w szczegdlnosci szcze-
gbélowe zasady stosowania platnosci bezposrednich, ustanowio-
nych w art. 4, 5, 6, 8 9 oraz 10 rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001.

ROZDZIAL 1

PLATNOSCI BEZPOSREDNIE

Artykut 2
Whioski

1. W uzupelnieniu do wymogéw w ramach zintegrowanego

systemu, zgodnie z rozporzadzeniami (EWG) nr 3508/92 i
(WE) nr 2419/2001, we wniosku o przyznanie premii, produ-

cenci musza wskazaé, czy w roku, w ktérym ubiegaja si¢ o

lI;remie;, sprzedaja mleko owcze lub przetwory mleczne na
azie mleka owczego.

2. Wnioski o przyznanie premii na rzecz producentéw
migsa baraniego oraz koziego sklada si¢ w organie wyzna-
czonym przez Panstwo Czlonkowskie, w stalym okresie zaczy-
najgcym si¢ 1 listopada poprzedzajacym poczatek roku i
konczacym si¢ 30 kwietnia nastgpujacym po rozpoczeciu roku,
w odniesieniu do ktdrego zostaly zlozone wnioski.

Jednakze Zjednoczone Krélestwo moze ustali¢ inny okres w
odniesieniu do Irlandii Pélnocnej niz okres ustalony dla Wiel-
kiej Brytanii.

3. Okres przetrzymania, podczas ktérego producent zobo-
wiazuje si¢ trzyma¢ w swoim gospodarstwie okreslong liczbe
owiec iflub kéz, w odniesieniu do ktérych wnioskuje o przy-
znanie premii, wynosi 100 dni poczawszy od pierwszego dnia
nastepujacego po ostatnim dniu okresu skladania wnioskéw,
okreslonym w ust. 2.

Artykut 3

Obszary kwalifikujagce si¢ do premii dla producentéow
miesa koziego

Obszary wymienione w zalaczniku I spelniaja kryteria okres-
lone w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

Artykut 4

Whniosek o przyznanie premii dodatkowej oraz premii za
kozy

1. W celu skorzystania z premii dodatkowej lub premii za
kozy, producent, ktérego gospodarstwo rolne, z ktdérego co
najmniej 50 % lecz mniej niz 100 % obszaru przeznaczonego
do celow rolnych polozone jest na obszarach okreslonych w
art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 lub na obsza-
rach kwalifikujacych sie do premii za kozy, sklada deklaracje
lub deklaracje wskazujace lokalizacje jego gruntu, zgodnie z
nastepujagcymi zasadami:

a) producent, ktéry ma obowigzek skladania deklaracji w
sprawie lacznej wielkosci wykorzystywanych uzytkow
rolnych w swoim gospodarstwie, w drocé‘g wniosku o przy-
znanie pomocy dla ,obszaru”, przewidzianego w art. 6
rozporzadzenia (EWG) nr 2419/2001 ustanawiajgcego
szczeglowe zasady stosowania zintegrowanego systemu
zarzgdzania i kontroli niektérych wspdlnotowych systeméow
pomocy, w swojej deklaracji wskazuje te dzialki, ktore
wykorzystuje do celéow rolnych, gdzie wiasciwe ktére
polozone s3 na obszarach, okreslonych w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 lub obszarach wymie-
nionych w zalgczniku I;

=

producent, ktéry nie ma obowigzku skfadania deklaracji
okreslonej w lit. a) sklada co roku szczegdlng deklaracje,
gdzie stosowne z zastosowaniem systemu identyfikacji
dzialek rolnych, przewidzianego w ramach zintegrowanego
systemu.

Deklaracja ta wskazuje polozenie gruntéw, ktdrych jest
wlascicielem, ktére wynajmuje lub uzytkuje na podstawie
dowolnych porozumien, ze wskazaniem ich obszaru oraz
szczegblowym okreSleniem dzialek wykorzystywanych do
celow rolnych polozonych na obszarach okreslonych w
art. 5 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 2529/2001 lub na
obszarach wymienionych w zalaczniku I, w zaleznosci od
przypadku. Panstwa Czlonkowskie mogg przewidzied
wlaczenie danej deklaracji szczegdlnej do wniosku o przy-
znanie premii za owce i/lub kozy. Panstwa Czlonkowskie
moga takze zadal, aby deklaracje szczegdlne byly skladane
za pomoca formularza wniosku o przyznanie pomocy
,obszarowej”.

2. Wlasciwy organ krajowy moze zadal przedstawienia aktu
wlasnosci, umowy wynajmu lub pisemnej umowy miedzy
producentami, oraz gdzie stosowne zaswiadczenia od wiadz
lokalnych lub regionalnych, ktére udostepnily grunty wyko-
rzystywane na cele rolne, danemu producentowi. Zaswiad-
czenie wskazuje areal przyznany producentowi oraz dzialek
polozonych na obszarach, okreslonych w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 lub obszarach wymienio-
nych w zalaczniku [, w zaleznosci od przypadku.
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Artykut 5
Producenci prowadzacy sezonowy wypas bydla

1.  Wnioski o przyznanie premii, zlozone przez produ-
centéw, ktdrych gospodarstwa rolne zostaly zarejestrowane na
jednym z obszaré6w geograficznych, okreslonych w art. 5
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 i zamierzajacy
zakwalifikowaé si¢ do uzyskania premii dodatkowej musza
wskazaé:

— miejsce lub miejsca, gdzie przeprowadza si¢ sezonowy
wypas bydla w roku biezacym,

— okres co najmniej 90 dni, okreslony w danym ustepie i
ustanowiony na rok biezacy.

2. Wnioskom o przyznanie premii producentéw, okreslo-
nych w ust. 1, musza towarzyszy¢ dokumenty pos$wiadczajace
rzeczywiste przeprowadzenie sezonowego wypasu bydla, za
wyjatkiem przypadkéw sity wyzszej lub bedacych skutkiem
wplywu nalezycie uzasadnionych zwyklych = okolicznosci,
zagrazajacych zyciu stada, przez dwa poprzednie lata, w szcze-
g6lnosci za pomocy zaswiadczen od wiladz lokalnych lub regio-
nalnych wlasciwych dla miejsca sezonowego wypasu bydla,
potwierdzajace, ze mial on mial faktycznie miejsce przez co
najmniej 90 kolejnych dni.

Przeprowadzajac administracyjne kontrole wnioskow, Panstwa
Czlonkowskie zapewniaja, Ze sezonowy wypas bydla, okreslony
we wnioskach o przyznanie premii, mial rzeczywiScie miejsce
na obszarach okreslonych w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001.

Artykut 6
Dodatek dla Wysp Kanaryjskich

Na podstawie art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001,
dodatek do premii jest przyznawany producentom zajmujacym
si¢ sprzedaza migsa baraniego i koziego na Wys ach Kanaryj-
skich, w wysokosci 4,2 EUR na owce maciorke iflub koze
reproduktorke.

Artykut 7
Uprawnienie do korzystania z pomocy

1. Premie wyplacane sg na rzecz producentéw w oparciu o
liczbe owiec maciorek/kéz reproduktorek trzymanych w ich
gospodarstwach przez okres przetrzymania, okreslony w art. 2
ust. 3.

2. Zwierzeta, ktére w ostatnim dniu okresu przetrzymania
spelniajg warunki przewidziane w definicjach okreslonych w
art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001, uwaza si¢ za kwali-
fikujace sie.

Artykut 8

Spis producentéw owiec zajmujacych sie sprzedaza mleka
owczego i jego przetworow

Kazdego roku Panstwa Czlonkowskie opracowujg nie pdzniej
niz do 30-go dnia okresu przetrzymania spis producentéw
owiec, zajmujacych sie sprzedazg mleka owczego i jego prze-
tworéw. Spis opracowuje si¢ na podstawie deklaracji produ-
centéw okreslonych w art. 2 ust. 1. Podczas sporzadzania

spisu producentéw, Panstwa Czlonkowskie uwzgledniaja takze
wyniki kontroli oraz inne Zréda informacji dostepnych wlasci-
wemu organowi, w szczegdlnosci informacji uzyskiwanych od
przetworcow lub dystrybutoréw i dotyczacych sprzedazy przez
producentéw mleka owczego i jego przetworéw.

Artykut 9
Zgloszenie

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje nie pdzniej
niz do 31 lipca kazdego roku o informacjach zwigzanych z
wnioskami ztozonymi na rok biezacy. Do tego celu korzystaja
z wzorcowego formularza przedstawionego w zalaczniku II do
niniejszego rozporzadzenia. Ponadto powiadamiajg Komisje do
31 lipca o wyplaconych premiach w roku poprzednim, na
formularzu przewidzianym w zalaczniku III, a do 31 pazdzier-
nika o wszystkich zmianach w wykazie obszaréw geograficz-
nych, na ktérych prowadzi si¢ sezonowy wypas by(ﬁa i okres-
lonych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001
oraz art. 5 niniejszego rozporzadzenia. Informacje te s
dostepne dla krajowych organéw odpowiedzialnych za sporza-
dzanie oficjalnych danych statystycznych w sektorze migsa
baraniego i koziego na ich Zadanie.

2. W przypadku gdy zmieniajg si¢ informacje wymagane do
obowigzkowych zgloszefi, w szczegolnosci w wyniku kontroli,
korekt lub ulepszen poprzednich liczb, zaktualizowane dane
przekazywane s3 Komisji w terminie jednego miesigca od
wystapienia zmiany.

ROZDZIAL II

LIMITY, REZERWY I PRZENOSZENIE

Artykut 10
Prawa uzyskiwane nieodplatnie

W przypadku gdy producent uzyskal prawa do premii nieod-
platnie z rezerwy krajowej oraz za wyjatkiem przypadkéw
nalezycie uzasadnionych wyjatkowymi okoliczno$ciami, nie jest
on upowazniony do przekazania swoich praw lub ich czaso-
wego przeniesienia w okresie trzech kolejnych lat.

Artykut 11
Korzystanie z praw

1. Producent posiadajacy prawa moze je wykorzystal
osobiscie iflub wydzierzawi¢ swoje prawa drugiemu producen-
towi.

2. W przypadku gdy producent nie wykorzystal minimal-
nego procentu swoich praw, okreslonego w ust. 4, w ciagu
kazdego roku, niewykorzystana czg$¢ jest przenoszona do
rezerwy krajowej, za wyjatkiem:

a) w przypadku producentéw posiadajacych maksymalnie
20 % praw do premii, gdy producent taki nie wykorzystal
minimalnego procentu swoich praw w kazdym z dwoéch
kolejnych lat kalendarzowych, cz¢$¢ niewykorzystana w
ostatnim roku kalendarzowym jest przenoszona do rezerwy
krajowej;

b) w przypadku producenta uczestniczacego w programie
ekstensyfikacji, uznanym przez Komisje;
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¢) w przypadku producenta uczestniczacego w systemie
wezesniejszego przechodzenia na emeryture uznanego
przez Komisje, w ktérym to przypadku przekazanie iflub
czasowe przeniesienie praw nie jest obowigzkowe; lub

d) w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych okolicznosciach.

3. Czasowe przeniesienie praw realizuje si¢ jedynie w odnie-
sieniu do pelnych okreséw rocznych i leasing taki obejmuje
przynajmniej minimalng ilo$¢ zwierzat, przewigziana[ wart. 12
ust. 1. Przy koncu kazdego okresu czasowego przeniesienia,
ktory nie moze by¢ dluzszy niz trzy kolejne lata, producent
odzyskuje wszelkie swoje uprawnienia, poza przypadkami
przekazania praw, na okres przynajmniej dwoch kolejnych lat.
Jezeli producent nie wykorzysta co najmniej minimalnego
procentu swoich praw ustalonych zgodnie z ust. 4, w kazdym
z dwoch lat, Panstwo Czlonkowskie, poza wyjatkowymi i
nalezycie uzasadnionymi przypadkami, wycofuje i zwraca do
rezerwy krajowej w skali roku t¢ czg$¢ praw, ktéra nie zostala
wykorzystana przez producenta.

Jednakze w przypadku producentéw uczestniczacych w
systemie wczeSniejszego przechodzenia na emeryture uznanego
przez Komisje, Pafistwa Czlonkowskie mogg przewidywal
wydluzenie okresu czasowego przeniesienia praw na podstawie
takich systemow.

Producenci, ktérzy zobowigzali si¢ do udzialu w programie
ekstensyfikacji zgodnie ze S$rodkiem okreSlonym w art. 2
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2078/92 (') lub w
programie ekstensyfikacji zgodnie z art. 22 i 23 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1257/1999, nie s3 upowaznieni do czasowego
przenoszenia praw i/lub przekazywania swoich praw przez
caly okres udzialu w programie. Jednakze przepis ten nie ma
zastosowania w przypadkach gdy program umozliwia przeka-
zanie praw iflub czasowe przeniesienie praw producentom,
ktérych udzial w innych S$rodkach niz okreslone w tym
akapicie wymaga nabycia uprawnien.

4. Minimalny procent wykorzystania praw do premii wynosi
70 %.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga podwyzszy¢ ten procent
do 90 %. Z wyprzedzeniem powiadamiaja Komisje o procencie,
jaki zamierzaja zastosowac.

Artykut 12
Przekazywanie i czasowe przenoszenie praw

1. Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ w oparciu o
swoje struktury produkcyjne minimalng liczbe praw do premii,
ktére moga by¢ przedmiotem czgiciowego przekazania praw
nielaczace si¢ z przekazywaniem gospodarstwa. Minimum to
nie moze przekroczy¢ 10 praw do premii.

2. Przekazanie praw do premii i czasowe przeniesienie
takich praw staje si¢ skuteczne jedynie po ich zgloszeniu
wlasciwym wladzom Panstwa Czlonkowskiego przez produ-
centa przekazujacego iflub przenoszacego prawa oraz przez
producenta je otrzymujacego.

Zgloszenia dokonywane s3 w terminie ustalonym przez
Pafistwo Czlonkowskie i nie pdZniej niz w dniu, w ktérym
koniczy si¢ okres skladania wnioskéw o przyznanie premii w

() Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 85.

danym Panstwie Czlonkowskim, z wyjatkiem tych przypadkéw,
gdy przekazanie ma miejsce przez dziedziczenie. W takim
przypadku producent, ktéry nabywa uprawnienia, jest w stanie
dostarczy¢ odpowiednie dokumenty prawne, by udowodnié, ze
jest on beneficjentem po zmartym producencie.

3. W przypadku przekazania praw bez przekazywania
gospodarstwa, liczba przekazywanych praw bez rekompensaty
na rzecz rezerwy krajowej nie moze w zadnym przypadku by¢
mniejsza niz 1.

Artykut 13
Zmiana pulapu indywidualnego

W przypadku przekazywania lub czasowego przenoszenia
praw do premii Panistwo Czlonkowskie ustala nowy pulap
indywidualny i powiadamia zainteresowanych producentéw o
liczbie praw do premii, do ktérych sg uprawnieni nie pdZniej
niz w ciggu 60 dni od ostatniego dnia okresu, w ktérym produ-
cent zlozyl swoj wniosek.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku gdy przeka-
zanie praw nastepuje przez dziedziczenie, na warunkach okres-
lonych w art. 12 ust. 2

Artykut 14

Producenci bez prawa wlasnos$ci do gruntu przez nich
uprawianego

Producenci prowadzacy gospodarke rolng wylacznie na grun-
tach publicznych lub stanowigcych wlasnos¢ wspélng, ktorzy
podejmuja decyzje o zaprzestaniu uzytkowania tych gruntéw
na wypas i o przekazaniu swoich praw na rzecz innego produ-
centa sg traktowani w ten sam sposéb co producenci sprze-
dajacy lub przekazujacy swoje gospodarstwa. We wszystkich
pozostalych przypadkach tacy producenci traktowani sa w ten
sam sposob co producenci przekazujacy jedynie swoje prawa
do premii.

Artykut 15
Przekazanie praw poprzez rezerwe krajowa

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przewiduje, ze prze-
kazanie praw odbywa si¢ za poSrednictwem rezerwy krajowej,
stosuje przepisy krajowe, analogiczne do przepiséw tego
rozdzialu. Ponadto w takich przypadkach:

— Panstwa Czlonkowskie moga przewidywaé czasowe prze-
niesienie praw za posrednictwem rezerwy krajowej,

— w przypadku przekazywania praw do premii lub czasowego
przeniesienia praw, zgodnie z tiret pierwszym, przekazanie
do rezerwy nie jest skuteczne do czasu powiadomienia
przez whasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego produ-
centa przekazujacego iflub przenoszacego prawa, oraz
przenoszenia z rezerwy na innego producenta nie jest
skuteczne do czasu powiadomienia tego producenta przez
wladze.
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Dodatkowo przepisy takie musza zapewniaé, ze czg$¢ praw
nieobjetych art. 9 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001 musi by¢é kompensowana przez platnosé
Panistwa Czlonkowskiego, odpowiadajaca platnosci, jaka wyni-
kataby z bezposredniego przekazania miedzy producentami,
przy uwzglednieniu w szczegdlnosci tendencji w produkcji w
danym Panstwie Czlonkowskim. Platno$¢ ta jest réwna
platnoSci obcigzajgcej producenta, ktdéry otrzymuje réwno-
wazne prawa z rezerwy krajowej

Artykut 16
Obliczanie limitéw indywidualnych

Przy wstepnych obliczeniach i kolejnych dostosowaniach
limitéw indywidualnych praw do premii stosuje si¢ jedynie
liczby catkowite.

W tym celu, w przypadku gdy wynik koficowy obliczen aryt-
metycznych nie jest liczbg catkowita, stosowana jest najblizsza
liczba calkowita. Jednakze w przypadku gdy wynik obliczen
wypada dokladnie miedz gwoma liczbami ~ calkowitymi,
stosuje si¢ wyzszg liczbe calkowita.

Artykut 17
Zgloszenie

1. Panstwo Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ najpdzniej
do 1 marca 2002 r. o procedurach zastosowanych w celu
obnizenia indywidualnych pulapéw zgodnie z art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001, a takze o lacznej liczbie
praw przyznanych producentom oraz liczbie praw przeznaczo-

nych do rezerwy.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ najpdzniej
do 1 marca 2002 r. o metodl;ch obliczania obnizki zgodnie z
art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001, oraz, gdzie
stosowne, Srodkéw podjetych na podstawie art. 9 ust. 3, a do
1 stycznia kazdego roku o wszelkich zmianach.

3. Korzystajac z tabeli w zalgcznikach IV i V, Panstwa
Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢, najpdézniej do 30
kwietnia kazdego roku o:

a) liczbie praw do premii przywréconych bez dodatku wyréw-
nawczego do rezerwy krajowej po przekazaniu praw bez
przekazywania gospodarstw w roku poprzedzajacym;

b) liczby niewykorzystanych praw do premii okreSlonych w
art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 przeka-
zanych do rezerwy krajowej w roku poprzedzajacym;

¢) liczbie praw przyznanych na mocy art. 10 ust. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2529/2001 w roku poprzedzajacym;

d) liczbie praw do premii przyznanych producentom na obsza-
rach o mniej korzystnych warunkach gospodarowania, z
rezerwy krajowej w roku poprzedzajacym;

e) datach dotyczacych okreséw oraz terminéw odnoszacych
si¢ do przekazywania praw i wnioskdw o przyznanie
premii.

ROZDZIAL 1II

PLATNOSCI DODATKOWE

Artykut 18

Do 30 kwietnia 2002 r. Panstwa Czlonkowskie przekazuja
Komisji informacje o ich uzgodnieniach krajowych dotyczacych
przyznawania platnosci dodatkowych przewidzianych na mocy
art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001. Gdzie stosowne,
informacja ta obejmuje w szczegdlnosci:

1) Platnosci od sztuki bydta:

a) przyblizone kwoty na sztuke oraz uzgodnienia w
zakresie przyznawania;

b) przyblizone przewidywane laczne wydatki oraz liczbe
danych zwierzat;

¢) szczegblne wymagania dotyczace obsady zwierzat;

d) pozostale informacje w sprawie zasad ubiegania sig.

2) Platnosci obszarowe (w miarge potrzeby):
a) obliczenie dotyczace regionalnego obszaru bazowego;
b) przyblizone kwoty na hektar;

0) ErzybliZone przewidywane laczne wydatki oraz ilosé
ektaréw;

d) pozostale informacje w sprawie zasad ubiegania sig.

3) Szczegdly dotyczace pozostalych systeméw, ktore zostaly
utworzone w celu dokonywania platnosci dodatkowych.

4) Pafistwa Czlonkowskie informuja Komisje o wszystkich

zmianach w uzgodnieniach, w terminie jednego miesigca po
jakiejkolwiek takiej zmianie.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 19
Krajowe Srodki wykonawcze

Panistwa Czlonkowskie przyjmuja wszelkie odpowiednie $rodki
konieczne do zapewnienia nalezytego stosowania tego
rozporzadzenia i powiadamiajg o tym Komisje.

Artykut 20
Srodki przejsciowe

Whioski o przyznanie premii na rok 2002 zlozone przed
terminem stosowania niniejszego rozporzadzenia w ramach
systemu premiowania przewidzianego w art. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2467/98 uwaza si¢ za wnioski zlozone w ramach
systemu ustanowionego w rozporzadzeniu (WE) nr 2529/2001.

Do wszystkich takich wnioskoéw stosuje si¢ przepisy rozporzg-
dzenia (WE) nr 2419/2001 w wersji obowiazujacej przed wejs-
ciem w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 21
Uchylenie

Rozporzadzenia (EWG) nr 2814/90, (EWG) nr 2385/91,
(EWG) nr 2230/92, (EWG) nr 3567/92, (EWG) nr 2700/93
oraz (WE) nr 2738/1999 traca moc 1 stycznia 2002 r. Stosuje
si¢ je w dalszym ciagu do wnioskéw zlozonych w odniesieniu
do roku 2001 oraz poprzednich lat obrotowych. Odniesienia
do uchylonych rozporzadzen rozumiane sg jako odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ zgodnie z tabelg
korelacji podang w zalgczniku Odniesienia do uchylonych
rozporzadzenn rozumie si¢ jako odniesienia do niniejszego
rozdporzqdzenia i s3 odczytywane zgodnie z tabelg korelacji
podang w zalaczniku VI.

Artykut 22
Zmiany w systemie zintegrowanym

Artykul 40 rozporzadzenia (WE) nr 2419/2001 otrzymuje
brzmienie:

JArtykut 40

1. W przypadku, gdy w odniesieniu do wnioskéw o
przyznanie pomocy w ramach systeméw pomocy dla
owiec[kdz, stwierdza si¢ réznice zgodnie z art. 36 ust. 3,
stosuje si¢ mutatis mutandis art. 38 ust. 2, 3 i 4, od pierw-
szego zwierzecia, w odniesieniu do ktérego stwierdzono
nieprawidlowosci.

2. Jezeli stwierdza si¢, ze producent owiec sprzedajgcy
mleko owcze i jego przetwory nie zadeklarowal w swoim
wniosku o przyznanie premii, ze prowadzil taka sprzedaz,
kwota pomocy, do ktdrej jest uprawniony jest obnizana do
premii platnej na rzecz producentéw sprzedajacych mleko
owcze 1 jego przetworzy, pomniejszonej o roéznice migdzy
nig i pelng premia za owce maciorki.

3. W pr?/padku, gdy w odniesieniu do wnioskéw o
przyznanie dodatkowej premii ustalono, Ze mniej niz 50 %
obszaru gospodarstwa, wykorzystywanego do celéw
rolnych jest polozone na obszarach okre$lonych w art. 5

ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (¥), premii
dodatkowej nie wyplaca si¢, a premi¢ za owce i kozy
obniza si¢ o kwote odpowiadajaca 50 % premii dodat-
kowej.

4. W przypadku, gdy ustalono, ze procent obszaru
gospodarstwa  wykorzystywanego do celow rolnych,
polozony na obszarach wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2550/2001 (**) jest nizszy
od 50 %, nie wyplaca si¢ premii za kozy.

5. W przypadku, gdy stwierdza si¢, ze producent
prowadzacy sezonowy wypas bydla, skladajacy wniosek o
przyznanie premii dodatkowej, nie wypasa 90 % swoich
zwierzat przez co najmniej 90 dni na obszarach okreslo-
nych w art. 5 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 2529/2001, nie wyplaca si¢ premii dodatkowej, a
premi¢ za owce i kozy obniza si¢ o kwote odpowiadajaca
50 % premii dodatkowe;j.

6. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci okreslo-
nych w ust. 2, 3, 4 i 5 wynikajacych ze $wiadomego
nieprzestrzegania zasad, odmawia si¢ przyznania lacznej
kwoty pomocy okreslonej w wymienionych ustgpach. W
takim przypadku, rolnik jest ponownie wylaczany z mozli-
wosci otrzymywania pomocy réwnej tej kwocie.

Kwote t¢ odlicza si¢ od platnosci pomocy w ramach
systemu pomocy dla owiec/kéz, do ktérej rolnik jest
uprawniony w kontekscie wnioskéw, jakie zlozyl w okresie
trzech lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalenda-
rzowym, w ktérym dokonano ustalenia.

() DzU. L 341 z 22.12.2001, str. 3.
() DzU. L 341 z 22.12.2001, str. 105.”
Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europej-
skich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 1 stycznia 2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Obszary kwalifikujace si¢ do otrzymywania premii za kozy

. Francja: Korsyka oraz wszystkie obszary gérskie w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999, polozone

poza tym regionem.

. Grecja: caly kraj.

. Wlochy: Lacjum, Abruzja, Molise, Kampania, Apulia, Basilicata, Kalabria, Sycylia i Sardynia oraz wszystkie obszary

gorskie w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999, polozone poza tymi regionami.

. Hiszpania: autonomiczne regiony: Andaluzja, Aragonia, Baleary, Kastylia La Mancha, Kastylia Leon, Katalonia, Estre-

madura), Galicja (z wyjatkiem prowincji Corufia i Lugo), Madryt, Murcja, La Rioja, Comunidad Valencia i Wyspy
Kanaryjskie oraz wszystkie obszary gorskie w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999, polozone
poza tymi regionami.

. Portugalia: caly kraj, z wyjatkiem Azoréw.

. Austria: wszystkie obszary gérskie w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999.
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ZALACZNIK I
Whioski o przyznanie premii za owce maciorki i kozy reproduktorki

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok:
Data:
Termin przestania: 31 lipca kazdego roku
Typ samicy O];x; czemr?:cczizzki Owrcnelérclzrclieorki Kozy reproduktorki Samice lacznie
Liczba wnioskéw (1)
10-20 ()
21-50
Laczna liczba samic 51-100
zadeklarowanych we
whiosku producenta (2) 101-500
501-1000
+1000
Lacznie
Liczba wnioskowanych i
premii z ktoly.ch: .
z premiami
dodatkowymi ()

(Y) Na przyklad w gospodarstwach mieszanych posiadajacych owce maciorki bezmleczne i kozy, wystepuje ,, 17 w koméree w linii dotyczacej
owiec maciorek bezmlecznych i kéz — réwniez w kolumnie ,samice lacznie” — oraz ,0” w koméree dotyczacej owiec maciorek mlecznych.
Oznacza to, ze w rz¢dzie kolumny pozycja ,samice facznie” moze mie¢ wartodé mniejszg od sumy pozostalych trzech liczb w rzedzie.

() Uzyty szereg (wielkos¢ stada) musi opieraé si¢ na pozycji ,samice lacznie”. Dla rzeddw tej pozycji, suma kolumny ,samice facznie” musi si¢
réwnad sumie liczby ,owiec maciorek bezmlecznych”, ,owiec maciorek mlecznych” i ,kéz reproduktorek” z trzech poprzednich kolumn

(}) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2529/2001 nie jest mozliwe przedstawienie roszczenia na mniej niz 10 owiec maciorek iflub kéz
reproduktorek.

(¥) Zgodnie z art.4 obowiazujgcego rozporzadzenia (obszary o mniej korzystnych warunkach).
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ZALACZNIK 11T

Platno$ci premii za owce maciorki i kozy reproduktorki

Termin przestania: 31 lipca kazdego roku

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok:

Data:

Typ samicy

Owce maciorki
bezmleczne

Owce maciorki
mleczne

Kozy
reproduktorki

Samice facznie

Liczba wyplat
premii

Z dodatkiem premiowym (1)

Bez dodatku premiowego

Lacznie

(Y) Zgodnie z art.4 obowiazujgcego rozporzadzenia (obszary o mniej korzystnych warunkach).
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ZAELACZNIK IV
Funkcjonowanie rezerw krajowych

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok:
Data:
Termin przestania: 30 kwietnia kazdego roku
Przekazanie praw w biezgcym roku Liczba praw do premii

(a) Saldo rezerwy krajowej na poczatku biezacego roku (= koniec poprzedniego roku)

(b) Po przekazaniu praw bez przenoszenia
gospodarstw

Zwrécony do rezerwy krajowej bez

dodatku wyréwnawczego (¢) Z niewykorzystanych praw do premii
(=4

(niedostateczne wykorzystanie)

(d) Lacznie =b) +¢)

(€) Przydzielone prawa

(fy Prawa przyznane producentom z obszaréw o mniej korzystnych warunkach

(g) Saldo rezerwy krajowej na koniec biezacego roku = a) +d) - ¢)
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ZALACZNIK V
Okresy i terminy zwigzane z przekazywaniem praw i wnioskéw o przyznanie premii

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok:

Data:
Termin przestania: 30 kwietnia kazdego roku

Data poczgtkowa Ostateczny termin

Termin dla stalego przekazania praw XXXXX
Termin dla czasowego przeniesienia XXXXX
praw
Okres skladania wnioskéw o przyznanie
praw z rezerwy krajowej
Ter.mm na przypisanie praw z rezerwy XXX
krajowej
Okres skladania wniosku o przyznanie
premii
Okres przetrzymania
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ZALACZNIK VI

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (EWG) nr 2700/93

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1

Artykul 1a ust. 112
Artykul 3

Artykut 4 ust. 2
Artykut 1a ust. 6
Artykut 2

Zalgcznik [
Zalgcznik 11

Artykut 1
Artykut 2
Artykut 3
Artykul 4
Artykul 7
Artykut 8
Artykut 22
Artykut 9
Zalgcznik 11
Zalacznik 111
Zalacznik IV

Rozporzadzenie (EWG) nr 3567/92
Artykut 6

Artykul 6a

Artykul 7

Artykut 9

Artykut 10

Artykut 11

Artykut 12

Artykut 15

Niniejsze rozporzadzenie
Artykut 10
Artykul 11
Artykut 12
Artykul 13
Artykut 14
Artykut 15
Artykut 16
Artykut 17
Artykul 18

Rozporzadzenie (EWG) nr 2814/90

Niniejsze rozporzadzenie

Wszystkie artykuly

Rozporzadzenie (EWG) nr 2385/91

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 3 ust. 1-3

Artykut 5

Rozporzadzenie (EWG) nr 2230/92

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1

Artykul 6

Rozporzadzenie (EWG) nr 2738/99

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1

Artykul 3 oraz zalacznik 1

Rozporzadzenie (EWG) nr 2467/98

Niniejsze rozporzadzenie

Zalgcznik [

Zalgcznik [




